TURKCENIN SOYLEYIS SOZLUGU UZERINE
Iclal Ergeng

1. Girig

Tiirkgenin, odzellikle Tiirkiye Tiikcesinin yapisi, ekleri kokleri, ses diizeniyle ilgili,
dilbilim yontemleri kullanilarak gerceklestirilen arastirmalarin, yayinlanan yazilarin
sayis1 son yillarda sevindirici Olciide artmigtir. Bu galigmalarin amaci, dilimizi her
ybnilyle inceleyerek, eksik ya da gizli kalmig yonlerini ortaya koymaya ¢alismak, elde
edilen verilerden yola ¢ikarak dilimizi en dogru ve yalin bigimde kullanima sunmakir.

1928 yilinda yapilan Yaz: Devrimi ve onun bir sonucu olarak karsimiza ¢ikan Dil
Devrimi ile birlikte gelisen bu ¢abalar 6ncelikle dilimizin yaziya yansiyan boliimiinii
aragtirmaya yonelikti. "Soylenildigi gibi yazma" egilimiyle ortaya ¢ikan Tiirk abecesi,
once kimilerince Arapga ve Farsca sozciiklerdeki sesleri karsilayacak imleri igermedigi
gerekgesiyle eksik ve yetersiz bulunmugsa da, olusturulug gerekgesi dilimizi yabanct
sozciik, ses ve kurallardan arindirmak oldugu icin zamanla, yapilan bu elegtiriler
gegerliligini yitirmis ve Tiirk abecesinin yeterliligi kabul edilmistir.

Her dilin yoresel agizlarinin yaninda resmi yazigmalarda, okullarda, toplu iletigim
araglarinda kullanilan ve "¢lgiinlii dil" (standart dil) dedigimiz bir ortak dili (Alm.
Gemeinsprache) vardir. Bu ortak dil, o ulusun lehge ya da agizlarinin iginde en yaygin
olamdir. Bizde ortak dil olarak kabul edilen Istanbul agzidir!. Alman ortak dili yukar
Saksonya bolgesi agzina dayanmir. Fransa'da Paris, Ingiltere'de Londra ve gevresinde
konugulan dil, olgiinlii dil olarak kabul edilir. Tiirk abecesi hazirlanirken de Istanbul
agzinda var olan sesler birer imle kargilanmaya ¢aligilmistir. Bu nedenle abecemizde
Anadolu agizlarinda rastlanan kimi seslerin imlerine yer verilmemigtir. Bu ¢aligmalarin
devami sayilan yazim kilavuzu ve sozliikler de ayni gerekgeye dayandirilarak
hazirlanmigtir.

"Her sese bir im" diigtincesiyle olugturulan Tiirk abecesi pek ¢ok dille kiyaslandiginda
gercekten sesgil sayilabilecek bir goriiniime sahiptir. Ancak, bilindigi gibi konugsulan
dille (Alm.Gesprochene Sprache) yazilan dil (Alm.Geschriebene Sprache) her zaman
ayriliklar gosteren iki yapt olmuslardir. Yazilan dil daha olgiilii, daha kurallidir,
Konugulan dilse degigimlere ve gelisimlere agiktir. Hi¢ bir zaman konugulan dilin tiim
incelikleri ve 6zellikleri yazilan dile aktarilamamigtir, aktarilamaz.

Konugulan dil, bir ulusun ¢esitli sdyleyis 6zelliklerini iceren ve yazilan dille sinirl
olmayan dildir. Her ne kadar geleneksel dilbilgisi uzmanlar: yazilan dili konugulan dile
yeglemislerse de, dilbilimle bu goriigiin yanligligi ve asil olanin konusulan dil oldugu,
yazinin konugmanin imlere dokiilmiis bicimi sayilmas: gerektigi goriisii yayginlagmigtir.

2. Sdoyleyis Sozliginiin eksikligi ve gerekliligi

Bu denli énemli oldugu kabul edilen konugulan dilin de yazilan dil igin hazirlanmig
yazim kilavuzu ve sozliikler gibi, 0lgiinlii sdyleyisi gosteren bir sozliige sahip olmasi
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gerektigi diistincesi hemen akla geliyor.

Gerek Tiirkgeyi anadili olarak kullananlar, gerekse yabanci dil olarak 6grenecek olanlar
icin yol gosterici nitelik tagiyan yazim kilavuzu ve sozliikler, olgiinlii dili dogru ve
eksiksiz yazmay: saglamak amaci giider. Istanbul agzinin érnek alindig1 6lgiinlii
konugulan dilin en dogru bicimde nasil sdylenecegini, yani dogru sdyleyig bi¢imlerini
gosteren bir sozlilk ise bugtine degin hazirlanmamugtir.

Konugulan dil, ydreden yoreye ayrimlagabildigi gibi kigiden kigiye de ruhsal nedenlerle
degisiklik gosterebilir. Bir dilin biiriin dizgesini kurallar igine sokmak, belirli kaliplarla
sinirlandirmak olanaksiz denebilecek olgiide zordur. Ancak, dilimizde kullanilan
sozciiklerin dogru soyleyisleri ve vurgulanma bigimleri kurallar ¢ergevesinde bir sozliikle
ortaya konabilir. Hazirlanacak boyle bir sozliigiin, ister Tiirk ister yabanci olsun Tiirkgeyi
Ogrenenlere, 0gretenlere, tiyatro oyuncularina, toplu iletigim araglarinda gérevli olanlara
ol¢iinlii Tiirkgenin dogru soyleyisini kullanmada yardimci olacag: agiktur.

2.1. Sozliigiin kullanim alanlari

Yukarida da degindigimiz gibi, konusulan dilin dogru ve eksiksiz kullaniminin
gerektifi pek cok alanda, bu tiir bir sozliik yol gosterici olacaktir.

2.1.1. Dil ogretiminde

Tiirk¢enin anadil ya da yabanci dil olarak egitim ve dgretiminde sézdizimi ve bigim
kurallarinin, anlam yapisinin 6gretilmesinin yaninda, dil dersinin biitiinliiiinii saglamak
amaciyla ol¢iinlii soyleyisin de verilmesi bir gerekliliktir.

Okullardaki anadili egitiminde dogru yazim, kompozisyon, dilbilgisi dersleriyle kogut
olarak iyi konugma derslerine de agirlik verilmelidir. Siir okurken, ders anlatirken 6lgiinlii
konusmanin hangi bi¢iminin nasil kullanilacagi, biitiin olgularindan nasil yararlanilacagi
dgrenciye gosterilmelidir. Genellikle bizde uygulana geldigi gibi yalnizca yazili anlatima
yonelik caligmalar, konugulan dilin geregince gelisememesine, duygu ve diigiincelerin
sozlii anlatimda eksik iletilmesine, iletisim bozukluklarina neden olmaktadir. Okul
egitiminin ilk yillarinda kullandif sézciiklerdeki yanls soyleyis diizeltilmedigi, 6l¢iinlii
soyleyis kurallar yeterince 6gretilmedigi icin erigkinliginde bu yanliglarim siirdiiren pek
¢ok kisiyi gosterebiliriz ¢evremizde.

Olgiinlii' Séyleyis Sozliigiiniin kullanilmas1 gereken bir bagka alan da Tiirkgenin
yabanct dil olarak ogretildigi derslerdir2. Yabanci dil 6gretmeni, dgrenciler ona
oykiindiikleri i¢in, kendi soyleyisine daha da dikkat etmek zorundadir. Yabanc: bir dilde
yanlig dgrenilen soyleyisi sonradan diizeltmeye c¢aligmak oldukg¢a zordur.Bu nedenle,
olgiinlii sdyleyis bicimlerini gosteren bir sozliik, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenecek

olanlar igin de ok gerekli bir aragtirs.
2.1.2. Tiyatro oyunculugunda

Tiyatro oyuncularinin yetistigi kurumlarda, bélimlerde, dogru ve 6lgiinlii soyleyig
dersleri bir zorunluluktur. Dildeki tiim seslerin hakkini vererek, seyircilerin
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anlayabilecegi bicimde 4 acik ve duru, biiriin birimlerinin yerinde kullanildig1 bir
konugma teknigini edinme, tiyatro oyuncusunun yetigmesinde temel koguldur. Yol
gosterici bir Soyleyis Sozliigiine de gereksinim vardur.

2.1.3. Toplu iletisim araglarinda

Olgiinlii Séyleyis Sozliigiine en ¢ok gereksinim duyulan alanlardan birisi de kuskusuz,
soyleyis bozukluklarina, vurgu yanliglarina sik¢a rastladigimiz radyo ve televizyondur.
Cok genis kitlelere seslenen, egitici durumundaki toplu iletisim araglarinda "dil
siirgmeleri"ni saymazsak, ortak bir soyleyis bigiminin dahi bulunmamas: gergekten
tizicidiir. Gerek film seslendirmelerinde, gerek roportajlarda, gerekse haber sunuglarinda
karsimiza ¢ikan Slgiinlii soyleyisten sapmalarin ve aym sozciigiin birden fazla sdyleyis ve
vurgulanig bi¢iminin ortadan kaldirilmasi i¢in verilecek egitimde 6lgiinlii soyleyigin
gosterildigi bir sozliik ¢ok yararl olacaktir, kanisindayiz.

2.1.4. Diger alanlarda

Acik hava konugmalari, sdylevler, konferanslar gibi konugma dilinin verilmek istenilen
bildiride arag olarak kullanildigi1 durumlarda, amaca dofru ve eksiksiz bigimde
ulagabilmek i¢in 6l¢iinlii soyleyisi temel alan bir sézliige gereksinim duyulacag agiktr.

3. Sozligin hazirlanigy igin oOneriler

Olgiinlii Soyleyis Sozliigiinde yer alacak sozciiklerin dogru okunuglar sesbilim
abecesiyle (Alm. Phonetische Alphabet) verileceginden, sozliik béliimiine gegmeden 6nce
okuyucu / kullanici Tiirk¢enin sesleri, ses diizeni, biiriin dizgesi konularinda
bilgilendirilmelidir. Buna dayanarak sozliik i¢in iki ana boliim tasarlanabilir.

Birinci bolimde Tiirkgenin sesleri, sozciiklerdeki dagilimlar: ve 6zellikleri drneklerle
tanitildiktan sonra konugulan dilin temel taglari kabul edilen vurgu, ton, durak, kavgak,
ezgi gibi biiriin birimlerid, tagidiklar1 anlam ayirct ozelliklerle birlikte yine
orneklendirilerek agiklanir.

Ikinci bolim olan sozlikk bolimiiniin de ii¢ asamada olusturulmast gerektigi
kamsindayiz. Birinci boliimde, daha 6nce verilen bilgilerin 1q1¢inda Tiirkce Sézlitk (TDK
1983) temel alinarak tiim sozciikler sesbilim abecesiyle ve vurgulu seslemleri de
belirtilerek® gosterilir. Bu igleme gegmeden once, Uluslararas: Sesbilim Enstitiisi'nce
(IPA)7 belirlenmis sesbilim imleri bir dizelgeyle verilebilir. Ek olarak verilmesi gereken
bir bagka bilgi de sozliigiin kullanim bigimi hakkinda olmalidir.

Sozligiin ikinci asamasi Tirkgedeki ¢ekimli eylemlerin sdyleyis bigimlerini
icermelidir. Olgiinlii dil smnirlar iginde kalmak iizere, varsa birden fazla soyleyis bicimine
de yer verilmelidir.

Son agamada ise yer adlarinin ve 6zel adlarin s6yleyis bigimleri gosterilmelidir.
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3.1. Sozligiin hazirlanmasinda kargilasilabilecek sorunlar

Sozliikk boliimiinin yazilmas: sirasinda karsimiza gikabilecck sorunlar su alanlarda
yayginlik gostermektedir:

3.1.1. Sozciitk vurgusuyla ilgili sorunlar

Tiirkgede yalin sozciiklerde vurgunun yeri, sozciik ek aldifinda, kimi zaman
degismekte, kimi zaman da ayn1 kalmaktadir. Ozellikle essesli sozciiklerdeki vurgu
degisimi anlam ayirimina neden oldugu i¢in, gerek yalin, gerekse ek almig bigimlerine
sozlitkkte kesinlikle yer verilmelidir.

Orn:

"Tokat to'kat

"To-ka-tin to-ka-'tin
‘Bodrum bod'rum
'Bod-rum-da-ki-ni bod-rum-da-ki-'ni
'‘Aydin ay'din
‘Ay-din-dan ay-din-'dan

Tiirkge sozciiklerde vurgu, kokiin son seslemindeyse, vurgu almayan bir ekle
kesilmedikge, son sesleme kadar gider.
Orn:
¢o'cuk
co-cuk-Tlar
¢o-cuk-lar-'dan
soz'likk
soz-liik-'te
soz-litk-te-ki
Vurgu, kékiin son sesleminde degilse, vurgulanan ckler alsa bile yer degistirmezS.
Is'tanbul '‘teyze
Is-'tan-bu-lun 'tey-ze-min

Burada dikkat edilmesi gereken bir nokta, kullanicinin ruhsal durumuna gore
sozciiklerin sdyleyiginin, vurguya degil ses tonuna bagli olarak degigebildigidir.

Yanlig vurgulanan bir sozciik yanlig anlamalara neden olabilecegi igin, dilimizde anlam
ayiric iglevi olan sozciik vurgusunun sozliikte 6lgiinlii soyleyisle birlikte verilmesi
geregi de ortaya ¢ikmaktadir.

Omek madde %:
co'cuk (Tr) [ tf 'dzUK] ; lar Tin

3.1.2. Degisik soyleyislerle ilgili sorunlar

Yabanci dillerden Tiirkgeye girmis olan sozciiklerin soyleyislerinde degisik durumlarla
kargilagilabilir. Bu alint1 sdzciiklerin sdyleyis bigimlerine iligkin dilimizde hig bir kural
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bulunmamaktadir. Sozciikler kimi kez geldikleri dildeki soyleyis bigimi korunmaya
caligilarak sesletilmekte, ¢cogu kez de soyleyiste Tiirkgenin ses uyumu kurallar: islemekte
ve sozciigiin kendi ses diizenimize uyarlanmig bi¢imi kullanilmaktadir.

Ornegin <cami> sozciigiiniin iyelik eki almig bigimi <camii> mi yoksa <camisi> mi
olmali tartigmas: hala giincellifini korumaktadir. Alinti stzciiklerde bulunan uzun
tinliiler kisalma egilimi gostermektedir:

ma'rul [mao: 'TUL ] yerine [ma. 'TUI ]
di'van [di:'vo.'n] yerine [dI'von]
Ha'lit!® [ho:'1Ith]  yerine [ho!llth ]

Alinti sézciklere Tirkge ekler getirildiginde de ayn1 sorunla kargilagmaktayiz:

Kimya'sal [ cImjo.'sol ] [ cImja'sal ]
Siya'sal [ sho.'sal ] [ sljo'sal ]

Bir sozciigiin soyleyisindeki degisik kullanimlar her zaman anlam ayirimina neden
olmaz; bunlar 6l¢iinlii séyleyisten sapma olarak kabul edilebilir. Ancak, burada goz ardi
edilmemesi gereken bir durum kargimiza ¢ikiyor. Olgiinlii dilden sapma olarak nitelenen
sOyleyislerin Olgiiti ne olmalidir? Biitiin toplumlarda bir diizey gostergesi olarak
betimlenen ve korunmaya ¢aligtlan 6lgiinlii dil kullanimi, bizim toplumumuzda neden
son yillarda gegerliligini yitirme egilimi gostermektedir? Olgiinlii dil her ne kadar bir yore
agzimin diiriimlenmig bigimi olarak betimleniyorsa da esneklik 6zelligini de her zaman
tizerinde tagimalidir. Dil toplulugunun genelinin kullandifi bir soyleyis ya da yazim
bi¢imi ol¢iinlii kullanima da yansiyacaktir kuskusuz. Ancak, bu degisim hig¢ bir zaman
dil toplulugundaki bireylerin dili geligigiizel kullanmalari 6zgiirligiini de
getirmemektedir. Olgiinlii Tiirkge kullanimi konusundaki 6zensizligin nedenleri ¢ok daha
kapsaml bir aragtirmanin konusu olabilir.

Olgiinlii sdyleyisin korunmast gerektigi savindan hareketle, hazirlancak sozliikte yer
alacak sozciiklerin dnce 6lciinlii dildeki soyleyislerinin, daha sonra varsa kullanimlari
acisindan bu diizeye yaklagmig difer sdyleyis bigimlerinin verilmesinin uygun olacag:
kanisindayiz.

Ornek madde!l:

di'van(Ar)(1) [di:'vorn] ; (2) [dI'von]
3.1.3. Cekimli eylemlerle ilgili sorunlar

Olgiinlii sdyleyis sinirlart iginde Tiirkgedeki kimi ¢ekimli cylemlerde de birden fazla
sdyleyis bigimine rastlanmaktadir. Konugulan dilde, "sdyleyis kolaylifi, en az ¢aba
yasasi, seslerin birbirini etkilemesi” gibi nedenlerle ortaya ¢ikan degisik soyleyis
bigimlerine sozliikte, dl¢iinlii soyleyis biciminden sonra yer verilmesi gerekir.

Ornek madde:

gelece'gim (1) [zelidzi:m); (2) [zeledzelm]; (3) [zelidza'm]
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4. Sonsoz

Yazimizin bagindan beri iizerinde duruldugu gibi, yazilan dille konusalan dilin kullanim
diizleminde dilbilimsel bir yaklasimla ayni degerde ve bir biitiiniin pargalari olarak ele
alinip betimlenme geregi agikca kendini gdstermektedir. Yalnizca yazilan dili inceleyip,
ozelliklerini, kurallarini saptamakla dil sisteminin biitiiniiyle ortaya konulabilecegi
diisiiniilemez. Yukarida sozii edilen esdegerlilik nedeniyle konugulan dilin de tiim
incelikleriyle incelenip arastirilmasi, kurallarinin ortaya konmas: gerekir.

Bu c¢aligmada, amaci dilimizdeki s6zciiklerin Ol¢iinlii soyleyis bicimlerinin ortaya
konmas: olarak belirlenebilecek bir Soyleyis Sozliigiiniin gerekliligini ve hazirlanma

siirecinde kargilagilabilecek sorunlar ortaya koymaya galistik!2. Dogaldir ki, sozligiin
yazilmasi agsamasinda da yeni bilgilerin eklenmesi, kimi konularin daha ayrintili bicimde
ele alinmasi geregi ortaya ¢ikacaktir. Ancak gercek olan, yogun bi¢imde yasayan Ol¢iinlii
sOyleyis sorunlan da diisiiniildiigiinde, Tiirk¢enin bu alandaki eksikliginin kesinlikle
giderilmesi gerektigidir.

Notlar
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8.Ayrmul bilgi icin bkz. I. Ergeng, a.g.y., s. 44-46.

9.Dogal olarak, sozliikte verilen 3lgiinlii sdyleyislerin yaziminda kullanilan imlerin hangi
amagla kullanildiklari, kisaltmalarin ne anlama geldigi bir kullamm &mekgesiyle 6nceden
verilmelidir.

10. Yabanc: dillerden alinmus dzel ad durumundaki sozciiklerde bulunan uzun iinliilerin, tipki
Tiirkcede olmadigi halde alinti sozciiklerde kullanimini stirdiirdiiglimiiz (A )imi gibi
korunmas1 gerektigi kanisindayiz.

11.S6zciigiin &lciinlii dildeki bigimine (1) numara verilerek, diger soyleyigler de (2), (3)
olarak gosterilebilir.

12.Bu yazida, S8yleyis Sozliigliniin kapsami ve konu edindigi sorunlar genel bir gerceveyle
belirlenmeye c¢aligilmigtir. Siirdiirmekte oldugumuz soézlik caligmalari, cesitli teknik
sorunlar1 da giindeme getirmektedir. Bunlar, diizenlemeye ve kolay kullamima iligkin oldugu
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